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Anova gostariamos de felicita-lo por ter escolhido um dos nossos produtos
e garantir a assisténcia e cooperagdo que sempre distinguiram a nossa
marca ao longo do tempo.

Esta maquina foi concebida para durar muitos anos e ser de grande utilidade
se utilizada de acordo com as instrugcdes contidas no manual do utilizador.
Recomendamos, por isso, que leia atentamente este manual de instrucdes
e siga todas as nossas recomendacdes.

Para mais informacdes ou duvidas pode contactar-nos através dos nossos
suportes web como www.anova.es

INFORMACOES SOBRE ESTE MANUAL
Preste atencao as informacdes fornecidas neste manual e no aparelho para
sua seguranca e a seguranca de outras pessoas.

- Este manual contém instrugdes de utilizacdo e manutencao.

- Leve este manual consigo quando for trabalhar na maquina.

- O conteudo esta correto no momento da impresséo.

- Reservam-se o direito de fazer alteragdes a qualquer momento sem
afetar as nossas responsabilidades legais.

- Este manual é considerado parte integrante do produto e deve
acompanha-lo em caso de empréstimo ou revenda.

- Peca ao seu concessionario um novo manual em caso de perda ou
dano.

LEIA ESTE MANUAL COM ATENCAO ANTES DE UTILIZAR A
MAQUINA
Para garantir que a sua maquina proporciona os melhores
@ resultados, leia atentamente as normas de utilizacdo e seguranca
antes de a utilizar.

OUTROS AVISOS:
Uma utilizagao incorreta pode causar danos a maquina ou a outros objetos.

A adaptacdo da maquina a novos requisitos técnicos podera provocar
diferencas entre o conteudo deste manual e o produto adquirido.

Leia e siga todas as instrugdes deste manual. O ndo cumprimento destas
instrucdes pode resultar em ferimentos pessoais graves.
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1. INSTRUGOES DE SEGURANCA

1.1. Instrugdes gerais de segurancga

A Importante

Certifique-se de que |é e compreende todas as instrugdes de seguranca neste

| Il I manual de instrugdes, incluindo todos os simbolos de aviso, antes de utilizar esta
ferramenta. O ndo cumprimento de todas as instrucdes listadas abaixo pode
resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Operar qualquer ferramenta elétrica pode fazer com que objetos estranhos caiam nos seus
olhos, o que pode causar graves danos oculares. Antes de comegar a utilizar a ferramenta
elétrica, utilize sempre Oculos de seguranga e mascara facial quando necessario.
Recomendamos uma mascara de seguranga de visdo ampla para usar sobre os éculos ou
6culos de segurancga padrao com protegao lateral.

1.2. Simbolos de segurancga

Esta seccao mostra e descreve simbolos de seguranga que podem aparecer neste produto.
Leia, compreenda e siga todas as instru¢cdes da maquina antes de tentar monta-la e utiliza-la.

& Cuidado: perigo. Indica um risco potencial de ferimentos pessoais.
Para reduzir o risco de ferimentos, o utilizador deve ler e compreender o
manual do utilizador antes de utilizar este produto. Caso contrario, poderéo

ocorrer ferimentos graves para o operador e/ou pessoas presentes.
@ Utilize equipamento de protecdo adequado e aprovado para a utilizagédo da
maquina. Utilize protecdo auditiva, protecdo para a cabega, luvas de
I seguranga e calgado antiderrapante. Estas medidas de protec&o ajudarao a

L reduzir possiveis lesdes.

Mantenha outras pessoas fora da area de trabalho durante a operagao. A
distancia entre a maquina e outras pessoas deve ser de, pelo menos, 15
metros.

N&o utilize a maquina quando estiver a chover ou com a relva molhada. N&o
exponha o dispositivo a chuva e nao o utilize em condigbes humidas.

Retire a bateria do aparelho antes de qualquer trabalho de expansao, limpeza
e/ou manutencgao.

1.3. Instrugoes gerais de seguranca
Leia todos os avisos de seguranga, instrugdes, ilustragbes e especificagdes fornecidas com
esta ferramenta. O nao cumprimento de todas as instrugdes listadas abaixo pode resultar em
ferimentos graves para as pessoas ou para a unidade.

Guarde todos os avisos e instru¢des para referéncia futura.
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1.3.1. Seguran¢a na area de trabalho

Mantenha a area de trabalho limpa e bem iluminada. As zonas desordenadas ou
escuras sdo um convite a acidentes.

Nao utilize ferramentas elétricas em atmosferas explosivas, como na presenca de
liquidos, gases ou poeiras inflamaveis. As ferramentas elétricas criam faiscas que
podem inflamar o pé ou os vapores.

Mantenha as criangas e outras pessoas e/ou animais de estimagao afastados quando
utilizar uma ferramenta elétrica (alimentada por bateria).

As distragdes podem fazer com que perca o controlo.

Evite ambientes perigosos: Né&o utilize ferramentas em locais humidos ou molhados.

1.3.2. Segurancga pessoal

Mantenha-se alerta, observe o que esta a fazer e use o bom senso ao utilizar uma
ferramenta elétrica. Nao utilize uma ferramenta elétrica se estiver cansado ou sob a
influéncia de substancias que afetem o controlo da maquina. Um momento de
desatencao ao utilizar ferramentas elétricas pode resultar em ferimentos graves.
Utilize sempre equipamento de protecdo individual. O equipamento de protecao
individual, como protecdo ocular, mascara contra poeira, calgado de seguranga
antiderrapante, capacete e/ou protecao auditiva, utilizado em condi¢des apropriadas,
reduzira os ferimentos pessoais.

Evite arranques involuntarios. Certifique-se de que o interruptor estd na posicao
desligada antes de ligar a bateria, levantar ou transportar a ferramenta. Carregar
ferramentas elétricas com o dedo no interruptor ou ligar ferramentas elétricas com o
interruptor ligado provoca acidentes.

Remova todas as chaves ou chaves de ajuste antes de ligar a ferramenta elétrica. A
Uma chave inglesa colocada numa parte mével da ferramenta eléctrica pode causar
ferimentos pessoais.

N&o exagere. Mantenha sempre a posicéo e o equilibrio adequados. Isto permite um
melhor controlo da ferramenta elétrica em situagdes inesperadas.

Vista-se adequadamente. Nao use roupas largas ou joias. Mantenha o seu cabelo e
roupa longe de pecas méveis. Roupas largas, joias ou cabelos compridos podem ficar
presos nas pegas moveis.

Se forem fornecidos dispositivos para a ligagao de instalagdes de extracgao e recolha
de po, certifique-se de que estio ligados e utilizados correctamente. O uso de recolha
de poeira pode reduzir os riscos relacionados com a poeira.

Nao deixe que a familiaridade adquirida com o uso frequente da ferramenta lhe permita
tornar-se complacente e ignorar os principios de seguranga da ferramenta. Uma agao
descuidada pode causar ferimentos graves numa fragdo de segundo.

1.4. Seguranca quanto ao uso e cuidado das ferramentas

elétricas

Nao force a ferramenta elétrica. Utilize a ferramenta elétrica adequada para a sua
aplicacéao.

A ferramenta elétrica certa realizara o trabalho melhor e com mais seguranca a
velocidade para a qual foi concebida.

Nao utilize a ferramenta elétrica se o interruptor nio ligar e desligar.

anovir
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Qualquer ferramenta elétrica que ndo possa ser controlada com o interruptor é
perigosa e deve ser reparada.

- Remova a bateria, se removivel, da ferramenta elétrica e/ou ative qualquer dispositivo
de desativagéo da bateria antes de remover o material preso, efetuar ajustes, trocar
acessorios, limpar ou armazenar ferramentas elétricas.

Estas medidas de seguranca preventivas reduzem o risco de ligar acidentalmente a
ferramenta elétrica.

- Guarde as ferramentas elétricas paradas fora do alcance das criangas e ndo permita
que pessoas nao familiarizadas com a ferramenta elétrica ou com estas instrugdes as
utilizem.

As ferramentas elétricas sdo perigosas nas maos de utilizadores nao treinados.

- Faca a manutengdo de ferramentas e acessérios elétricos. Verifique se existe
desalinhamento ou encravamento de pecas moéveis, pegas partidas e quaisquer outras
condicbes que possam afetar o funcionamento da ferramenta elétrica. Se estiver
danificada, mande reparar a ferramenta elétrica antes de a utilizar. Muitos acidentes
sdo causados por ferramentas e acessorios elétricos mal conservados.

- Se houver, mantenha as ferramentas de corte afiadas e limpas.

As ferramentas de corte com manutencao adequada e arestas de corte afiadas tém
menos probabilidade de encravar e sdo mais faceis de controlar.

- Utilize a ferramenta elétrica, acessorios, etc. de acordo com estas instrucdes, tendo
em conta as condi¢des de trabalho e o trabalho a realizar. A utilizagao da ferramenta
elétrica para operagdes diferentes das pretendidas pode resultar numa situacao
perigosa.

- Mantenha os punhos e as superficies de apoio secas, limpas e isentas de 6leo e
gordura. Cabos e superficies escorregadias podem levar a um manuseamento
inseguro e/ou a perda de controlo da ferramenta.

- Mantenha os cabos afastados da area de trabalho da ferramenta. Durante o
funcionamento, os cabos podem ficar ocultos e podem ser acidentalmente danificados
pela ferramenta.

1.5. Seguranca na utilizacdo e cuidado de ferramentas
alimentadas por bateria

- Recarregue apenas com o carregador aprovado pelo fabricante.

Um carregador adequado para um tipo de bateria pode criar um risco de incéndio
quando utilizado com outra bateria. Utilize apenas com as baterias e carregadores
corretos.

- Utilize ferramentas elétricas apenas com baterias especificamente designadas. A
utilizagado de qualquer outra bateria pode criar risco de ferimentos e incéndio.

- Quando a bateria ndo estiver a ser utilizada, mantenha-a afastada de outros objetos
metalicos, como clipes de papel, moedas, chaves, pregos, parafusos ou outros
pequenos objetos metalicos que possam estabelecer uma ligacdo de um terminal a
outro.

Um curto-circuito entre os terminais da bateria pode provocar queimaduras ou
incéndio.

- Em condicbes abusivas, o fluido pode escapar da bateria; evite o contacto. Se o
contacto ocorrer acidentalmente, enxague com agua. Se o liquido entrar em contacto
com os olhos, procure também ajuda médica. O liquido expelido da bateria pode
provocar irritagdo ou queimaduras.

- Nao utilize uma bateria ou ferramenta danificada ou modificada. As baterias
danificadas ou modificadas podem apresentar um comportamento imprevisivel,
resultando em incéndio, explosao ou risco de ferimentos.

- Nao exponha a bateria ou a ferramenta ao fogo ou a temperaturas excessivas.

6
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A exposigado ao fogo ou a temperaturas superiores a 100°C (212°F) pode provocar
uma exploséo.

Siga todas as instru¢des de carregamento e nao carregue a bateria ou a ferramenta
fora do intervalo de temperatura especificado nas instrugbes. Carregar incorretamente
ou a temperaturas fora do intervalo especificado pode danificar a bateria e aumentar
o risco de incéndio.

1.6. Servigo e manutencgao

Leve a sua ferramenta elétrica/bateria para manutencao por um técnico qualificado,
utilizando apenas pegas de substituicdo aprovadas pelo fabricante. Isto garantira que
a seguranga da ferramenta é mantida.

Nunca faga manutengao a baterias danificadas.

A manutengao das baterias deve ser realizada apenas pelo fabricante ou por
prestadores de servigos autorizados.

1.7. Instrugdes de segurancga do soprador

Utilize o dispositivo apenas a luz do dia ou com boa luz artificial.

Mantenha todas as entradas de ar de arrefecimento livres de detritos.

Nunca atire detritos para as pessoas proximas.

Antes de ligar a maquina, certifique-se de que a entrada do tubo esta vazia.
Mantenha o rosto e o corpo afastados da abertura de entrada de ar.

Nao permita que as maos ou qualquer outra parte do corpo ou roupa entrem na entrada
do tubo, na calha de descarga ou perto de quaisquer pegas moveis.

Inspecione a unidade para garantir que nao existem detritos ou materiais estranhos na
maquina antes de a operar.

Nunca utilize a maquina com prote¢des ou escudos defeituosos, ou sem dispositivos
de segurancga, ou se o cabo do carregador de bateria estiver danificado ou gasto.
Nao exagere. Mantenha sempre o equilibrio e garanta sempre o equilibrio nas pistas.
Caminhe, nunca corra.

Pare a maquina e retire a bateria. Certifique-se de que todas as pecas mdveis pararam
completamente, sempre que o utilizador sair da maquina antes de limpar um bloqueio,
antes de verificar, limpar ou trabalhar na maquina apés bater num objeto estranho para
inspecionar a maquina quanto a danos.

Se a maquina comegar a vibrar de forma anormal, inspecione quanto a danos,
substitua as pecas danificadas, verifique e aperte as pegas soltas.

N&o coloque nenhum objeto nas aberturas. Nao utilize com qualquer abertura
bloqueada; Mantenha-o livre de pd, cotdo, cabelo e tudo o que possa reduzir o fluxo
de ar.

Tome especial cuidado ao limpar escadas.

1.8. Outras instrugoes de seguranga importantes

Se a ferramenta eléctrica comegar a vibrar de forma anormal ou a emitir ruido, desligue
o motor e verifique imediatamente a causa. O ruido anormal é geralmente um aviso
de problemas.
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- Certifique-se de que todas as protegdes adequadas e outros dispositivos de seguranga
estdo colocados de forma adequada e segura antes de utilizar este produto. Nao o
utilize sem as protecgodes instaladas.

- Na&o carregue a bateria a chuva ou em locais humidos.

- Nao deite a bateria no fogo. As células podem explodir. Verifique os codigos locais
para possiveis instrugdes especiais de eliminacéo.

- Nao abra nem parta a bateria. O eletrdlito libertado € corrosivo e pode causar danos
nos olhos ou na pele. Pode ser toxico se ingerido.

- As ferramentas alimentadas por bateria ndo precisam de ser ligadas a uma tomada
elétrica; Por isso, estdo sempre em condi¢cdes de funcionamento. Esteja ciente dos
potenciais perigos mesmo quando a ferramenta nao esta a funcionar. Tenha cuidado
ao realizar a manutencao ou assisténcia.

- Nao lave o produto com mangueira. Evite a entrada de agua no motor e nas ligagdes
elétricas.

- Se ocorrerem situagcdes que ndo sao abordadas neste manual, tenha cuidado e bom
senso. Contacte o revendedor oficial da Anova para obter ajuda e/ou aconselhamento.

- Guarde estas instru¢des. Consulte o manual com frequéncia e utilize-o para instruir
outras pessoas que possam utilizar esta ferramenta. Se emprestar esta ferramenta a
outra pessoa, empreste também estas instrugdes para evitar o uso indevido do produto
e possiveis ferimentos.

1.9. Riscos residuais

Almportante

Mesmo que cumpra os regulamentos relevantes de seguranga do produto, podem existir
riscos residuais, dadas as caracteristicas do equipamento e do trabalho para o qual foi
concebido.

Se nédo seguir as instru¢des contidas no manual de instrugdes, poderao surgir outros riscos
residuais devido a uma utilizagao indevida.
Os riscos residuais podem ser minimizados seguindo as instru¢des de segurancga.

- Reduzira o risco de ferimentos pessoais e danos no equipamento seguindo estas
instrugcdes e tendo cuidado.

- O nao cumprimento destas instru¢des de seguranga pode resultar em ferimentos no
operador ou danos materiais.

- A falta de cuidado, a utilizagao incorreta ou o ndo cumprimento das normas de
seguranga podem provocar ferimentos nas maos e nos dedos quando a cunha esta
em movimento.

- Existe o risco de electrocusséao se utilizar ligacoes eléctricas nao aprovadas.

- Existe o risco de perda auditiva ao trabalhar com a maquina sem prote¢ao durante
longos periodos.

Nota: Mesmo que tome medidas preventivas, podem existir riscos residuais e néo obvios.

A Aviso

Esta ferramenta elétrica gera um campo magnético durante o funcionamento. Em
determinadas circunstancias, este campo pode alterar o funcionamento dos implantes
meédicos ativos ou passivos. Para reduzir o risco de lesdes graves ou morte, recomendamos
que as pessoas com um implante médico consultem um médico e o fabricante do implante
meédico antes de utilizarem o dispositivo.

Nota: Neste manual falamos de ferramenta elétrica quando nos referimos a ferramentas alimentadas
por cabo ou por bateria (sem fio).
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2. DESCRICAO DO PRODUTO

2.1. Pecas de maquinas

1. Bocal 7. Gatilho

2. Botao de libertagcao do bico 8. Acessorio de arnés
3. Tubo soprador 9. Alga

4. Botao de ligar/desligar (ecra) 10. Entrada de ar

5. Botao Turbo 11. Gancho da bateria

6. Alavanca de fixacdo de velocidade

Nota: Devido a atualizagées técnicas do produto, este documento esta sujeito a alteragbes sem aviso
prévio.

2.2. Conhecga a maquina

Bocal
Direciona e concentra o fluxo de ar.

tubo soprador
Direciona o fluxo de ar.

Ecra ou unidade de exibicdo de controlo multiplo
Monitorize a ligagdo e o encerramento da unidade, monitorize a capacidade restante da
bateria, o tempo total de trabalho, o tipo de erro e os lembretes de manutencéo.

Alavanca de regulacdo de velocidade
Ligue ou pare o soprador; bloqueia o soprador a qualquer velocidade.
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Acionar
O gatilho serve para o controlo de velocidade variavel, ligar e desligar do soprador.

Pega de transporte ou alca
Para utilizar, controlar e transportar o soprador.

Fixacdo do arnés de transporte
Para reparar o sistema de transporte.

botdo turbo
Aumente a velocidade do ar ao maximo.

gancho de bateria
Insira diretamente a bateria.

Nota: Nunca utilize a ferramenta sem que a protecdo esteja bem colocada. A prote¢cdo deve estar
sempre na ferramenta para proteger o utilizador.

2.3. Uso pretendido

O soprador de folhas foi concebido para soprar folhas secas e detritos leves de jardim, como
relva seca, ramos e agulhas secas de abetos e pinheiros.

Nao utilize este produto de qualquer forma que nao seja a destinada a uma utilizacdo normal.
O n&o cumprimento das normas gerais em vigor e das instrugdes deste manual nao
responsabiliza o fabricante/distribuidor pelos danos.

A Aviso
Risco de ferimentos. Nunca utilize a maquina com a tampa/dispositivo de protecio danificada
ou sem tampa/dispositivos de protegao.

3. ESPECIFICACOES TECNICAS

Especificagoes técnicas

Tensao 60 V

Poder 1900 W (max.)
Velocidade maxima de sopro 95 m/s (210 MPH)
Caudal maximo de volume de ar 1400 m3/h (830 CFM)
forga de sopro 28N (max.)

Nota: Devido a atualizag6es técnicas do produto, este documento esta sujeito a alteragbes sem aviso
prévio.
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4. MONTAGEM E OPERAGAO

4.1. Desempacotando

Apoés desembalar o produto, verifique o conteudo da caixa:

o Coloque a caixa de transporte sobre uma superficie sélida e plana.

o Corte cuidadosamente as faixas de transporte e retire a tampa da caixa de transporte.

o Verifique se todas as pecas e acessorios do soprador estdo na caixa antes de iniciar
a montagem.

AAtengéo

Certifique-se de que contém todo o material indicado. Verifique se nao foi danificado durante
o transporte. Nao elimine o material de embalagem até ter inspecionado cuidadosamente e
utilizado a ferramenta de forma satisfatéria.

Informar imediatamente o distribuidor ou fornecedor sobre qualquer dano ou falta de pecgas,
uma vez que as reclamacodes apresentadas com datas posteriores ndo serao reconhecidas.

4.1. Montagem

A Aviso

Se alguma peca estiver danificada ou em falta, ndo utilize este produto até que a peca seja
substituida. A utilizacao deste produto com pecas danificadas ou em falta pode resultar em
ferimentos pessoais graves.

Nao tente modificar este produto ou criar acessoérios nao recomendados para utilizagdo com
este soprador. Qualquer alteracdo ou modificagdo constitui uma utilizagéo indevida e pode
resultar numa condig¢ao perigosa que pode resultar em ferimentos pessoais graves, anulando
a garantia.

Para evitar arranques acidentais que podem causar ferimentos graves, retire sempre o
tampao/bateria da ferramenta ao montar pecas, ao fazer ajustes, a limpeza ou quando nao
estiver a ser utilizado.

4.1.1. Montagem e desmontagem de tubos

Fig 2 Fig 3

Desligue o soprador e retire a ficha do cabo da bateria.

Alinhe o tubo com o fecho na caixa do soprador (Fig. 2).

Empurre o tubo para a caixa do soprador até que o fecho encaixe no lugar (Fig. 3).
Para remover o tubo, pressione e mantenha pressionado o bot&o de libertagao do tubo
para desengatar o fecho e, em seguida, retire o tubo do soprador.

pPON=
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4.1.2. Montagem e desmontagem do bico

Fig 4 Fig 5

Desligue o soprador e retire a ficha do cabo da bateria por seguranca.

Alinhe o bico com o encaixe no tubo do soprador (Fig. 4).

Empurre o bico para o interior do tubo até que o fecho encaixe no lugar (Fig. 5).

Para remover o bico, pressione e mantenha pressionado o botao de libertagao do bico
para desengatar o fecho e, em seguida, retire o bico do tubo do soprador.

POON=

4.2. Comece

A Aviso
Certifique-se de que o tubo do soprador esta na posicao antes da operagao.

Utilize sempre protecéo para os olhos marcada para cumprir os regulamentos de seguranga
aplicaveis. Nao o fazer pode resultar em objetos langados para os seus olhos e outros
possiveis ferimentos graves.

Nao utilize acessoérios ndo recomendados pelo fabricante deste produto. A utilizagao de
acessoérios ndao recomendados pode causar ferimentos graves e anulara a garantia do
produto.

Para evitar ferimentos graves, retire o tampao da bateria da ferramenta antes de efetuar a
manutencéo, limpeza, troca de acessoérios ou remog¢ao de material da unidade.

4.2.1. Ligue e desligue a bateria

Este soprador possui uma bateria de ligagéo rapida. Utilize-o com a bateria e o carregador
correspondente da ferramenta a bateria. A bateria ndo vem incluida na embalagem, ambas
sao vendidas em separado.

NOTA: Carregue totalmente a bateria antes da primeira utilizagéo.

Para ligar e desligar com a bateria
1. Alinhe a ficha da bateria com a ficha elétrica da ferramenta e, em seguida, insira a
ficha na ferramenta (Fig. 6).
2. Aoretirar a ficha do cabo, segure-a com as maos e de seguida retire a ficha da tomada

(Fig. 7).
Iy e

\ ﬂiz .
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4.2.2. Segure e utilize o soprador

A pviso

Vista-se adequadamente para reduzir o risco de ferimentos ao utilizar esta ferramenta. Nao
use roupas largas ou j6ias. Use protegao para os olhos, ouvidos e audicdo. Use calgas, botas
e luvas compridas e resistentes. Nao use calgdes, sandalias nem ande descalgo. Utilize uma
mascara facial ou mascara anti-p6é em locais poeirentos.

[£]
w ~=5m (16 ft) i
Antes de operar, olhe em redor para garantir uma area de trabalho segura, livre de outras
pessoas € animais. Certifique-se de que outras pessoas se encontram a pelo menos 5 m (16

pés) de distancia. Remova todos os objetos, como pedras, vidros partidos, pregos, fios ou
cordas.

O po6 pode ser levantado durante a operacgao: o pé levantado pode danificar o trato respiratério
e causar reacgoes alérgicas. Se for gerada poeira: Utilize um respirador contra poeiras.
Certifique-se de que tem protecao para os olhos, roupa adequada e uma posi¢ao equilibrada.

Pode ainda haver risco para os transeuntes devido ao arremesso de objetos. Os espectadores
devem ser encorajados a usar protegao para os olhos. Se alguém se aproximar deles,
desligue imediatamente o motor.

Segure e controle o soprador com uma mao na pega de transporte; envolva a pega com o
polegar (Fig. 8).

Fig 8
4.3. Ligue e pare o soprador

4.3.1. Para ligar o soprador

1. Pressione o botdo de ligar/desligar “@”Na unidade de visualizagdo de controlo
multiplo para iluminar o ecra (Fig. 9).

2. Pressione o gatilho para ligar o soprador. A velocidade do ar do soprador é controlada
com o gatilho de velocidade variavel.
Maior pressao de disparo — velocidades de sopro mais elevadas
Menos pressao no gatilho —menores velocidades de sopro.

13
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Ajuste a velocidade de acordo com a tarefa em questéo.
Solte o gatilho da velocidade do ar para desligar o soprador.

3. O ventilador pode ser bloqueado a qualquer velocidade com a alavanca de bloqueio
de velocidade (Fig. 10)

a. Rode o botédo de regulacdo da velocidade no sentido dos ponteiros do relégio
para ligar o ventilador. A velocidade do ar aumentara a medida que a alavanca
for rodada no sentido dos ponteiros do reldgio.

b. Para diminuir a velocidade no ar, rode a alavanca do programador de
velocidade no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio.

c. Continue a rodar o programador de velocidade no sentido anti-horario até a
posicao desligado para desligar o ventilador.

4. O soprador pode fornecer a velocidade maxima do ar pressionando o botao turbo (Fig.

9).

Pespd =

T g&=—|C)
Ol =R

Hregy!! = 1&g (A) Botao de ligar/desligar
O 2

St [ Jf/ (B) Botso turbo

-lb_—‘ —r B S £ (C) Botao de configuragcdo da

t-'%‘ = - velocidade

Fig 9 Fig 10 (D) Gatilho

4.3.2. Para desligar o soprador

1. Solte o gatilho.

2. Prima o botao de alimentacéao para desligar a ferramenta e evitar o arranque acidental.

3. Retire sempre a bateria da ferramenta durante as pausas no trabalho e apds terminar
o trabalho.

Nota: Certifique-se de que o ecré esta desligado antes da proxima utilizagdo para evitar ferimentos
graves.

5. MANUTENCAO

A Aviso

Ao realizar a manutencao, utilize apenas pecas de substituicao aprovadas pelo fabricante. A
utilizacdo de qualquer outra peca pode criar perigo ou causar danos no produto. Para garantir
a seguranca e fiabilidade, todas as reparagbes devem ser realizadas por um
revendedor/distribuidor autorizado.

Nunca utilize agua para limpar o seu soprador. Evite utilizar solventes ao limpar pecgas de
plastico. A maioria dos plasticos é suscetivel a danos causados por varios tipos de solventes
comerciais. Utilize panos limpos para remover sujidade, po, 6leo, gordura, etc.

Para evitar ferimentos graves, retire sempre o cabo de alimentagéo do produto quando limpar
ou realizar qualquer manutencgao.

Toda a manutengdo, exceto os itens listados nestas instrugbes de manutencao, deve ser
realizada pelo seu concessionario oficial autorizado. Em caso de duvida, nao realize qualquer
manutencdo sem consultar primeiro o seu concessionario.
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5.1. Limpeza

- Remova o tampao da bateria da ferramenta.
- Limpe o soprador com um pano humido.

- Limpe as aberturas de ventilagdo com uma escova.
- Limpe o protetor com um pincel ou escova macia.

5.2. Transporte e armazenamento

- Limpe bem a ferramenta antes de a guardar.
- Guarde a ferramenta no interior, num local seco e fora do alcance de criangas e
pessoas néo autorizadas.
- Mantenha-se afastado de agentes corrosivos, como produtos quimicos de jardim e
sais descongelantes.

A Perigo

PT

A manutencgao e os cuidados insuficientes podem causar acidentes e lesdes imprevistas. As
reparacoes e trabalhos necessarios a correcta utilizacdo da maquina devem ser realizados
por pessoal qualificado e autorizado. Para manutencdo ou reparagdes mais extensas,
entregue a maquina ao seu revendedor oficial. As reparagbes em ferramentas eléctricas
devem ser efectuadas por um servigo especializado.

Observagéo:Se tiver alguma duvida ou o problema persistir, contacte o seu revendedor ou centro de

assisténcia

6. SOLUGCAO DE PROBLEMAS

Problemal/sintoma

O soprador nao
funciona.

A velocidade do ar
diminui
obviamente.

Possivel causa

O cabo néo esta ligado
corretamente ao soprador.

Nao existe contacto elétrico entre
0 soprador e a bateria.

A bateria ou o ventilador estao
demasiado quentes.

A bateria acabou.

Desgaste excessivo do ventilador
do motor.

A entrada de ar esta bloqueada
por detritos.

15

Solucao possivel

Ligue a bateria ao soprador.

Retire a bateria, verifique os contactos
e volte a instalar a bateria.

Carregue a bateria.

Arrefeca a bateria e o soprador até
que a temperatura desca
adequadamente.

Remova a ficha do cabo e limpe os
residuos.

Contacte o seu distribuidor oficial da
Anova.
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Erro Possivel causa Solucéo possivel
A tensao do controlador liga Solte o botao e reinicie da forma correta.
EO1 . T -
incorretamente Contacte o seu distribuidor oficial.
EO02 | surto Solte o interruptor
E03 Prot_egao de baixa velocidade, Solte o interruptor
ventilador bloqueado
E04 Protecéo da temperatura do Solte o interruptor e aguarde que a temperatura da
controlador maquina volte ao normal.
E05 Protecédo da temperatura da Reinicie a ferramenta até que a temperatura esteja
bateria. correta.
Pare a maquina, reinicie-a e carregue a bateria com o
E06 | Problema de tenséo carrlelgador espe’mflcado.l . .
Verifique se esta a ser utilizada a bateria com a
voltagem correta.
E07 | Curto-circuito no motor Contacte o seu distribuidor oficial.
E08 | Perda de fase Contacte o seu distribuidor oficial.
Pare a maquina, reinicie-a, se mesmo assim nao
E09 | outro erro . .
funcionar, contacte o servico
E10  Falha na bateria UtI’|IZ§ a bateria apropriada que seja compativel com a
magquina.
E11 Falhe} no S (Rt Contacte o seu distribuidor oficial.
eletrénico)
E20 | Bug da interface do utilizador Contacte o seu distribuidor oficial.
7. GARANTIA

Caso o seu produto apresente um defeito de fabrico durante o periodo de garantia
estabelecido, contacte-nos ou dirija-se diretamente ao seu ponto de venda munido da
documentagao necessaria.

A sua fatura de compra devera ser guardada como prova da data de compra. A sua ferramenta
devera ser devolvida ao revendedor em condigbes aceitaveis e limpas, na sua caixa moldada
original, se aplicavel a unidade, acompanhada do comprovativo de compra aplicavel.

7.1. Periodo de garantia

O periodo de garantia legal do produto comega na data original de compra pelo primeiro
comprador inicial e a sua duragao sera a estabelecida pelo Real Decreto-Lei de protecgao dos
consumidores e utilizadores contra situagdes de vulnerabilidade social e econdmica do ano.
do produto.

Alguns paises ndo permitem limitagdes sobre a duragdo de uma garantia implicita ou ndo
permitem a exclusao ou limitacdo de danos consequenciais ou acidentais, caso em que a
limitacao e exclusao acima referidas podem nao se aplicar ao seu caso. Esta garantia concede
direitos legais especificos e pode também ter outros direitos que variam de estado para estado
ou de pais para pais.
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7.2. Exclusoes

Esta garantia ndo cobre danos no produto ou problemas de desempenho causados por:

- Desgaste natural.

- Utilizagao indevida, negligéncia, operagao descuidada ou falta de manutencgao.

- Defeitos causados por utilizagao incorreta, danos causados por manipulacdes
efetuadas por pessoal ndo autorizado pela Anova ou utilizagdo de pegas de
substituicdo nao originais.

- Defeitos de pecas de desgaste normal, tais como rolamentos, escovas, cabos,
tampdes ou acessorios como brocas, brocas, laminas de serra, etc.

- Danos ou defeitos resultantes de maus tratos, acidentes ou alteragoes.

- Utilizagdo e armazenamento inadequados (referéncia explicita ao ndo cumprimento
das regras descritas nas instrugdes de funcionamento).

- Desgaste causado pelo cliente (por exemplo, laminas de serra partidas, escovas de
carvao gastas, etc.).

- Desgaste e danos secundarios devido a falta de manutencéo, reparacao, lubrificantes
(por exemplo, danos por sobreaquecimento devido a ranhuras de refrigeracao
bloqueadas, danos nos rolamentos como resultado de sujidade, danos por gelo, etc.)

- Danos como resultado evidente de utilizagao/sobrecarga excessiva.

- Danos causados por fornecimentos inadequados (por exemplo, combustivel incorreto)

- Falha induzida por carga de componentes ou acessorios da carcaga devido a tensdo
anormal

- Deformacgéao induzida por carga dos componentes ou acessérios da carcaga devido a
tensdes anormais.

- Danos resultantes da operacao de fornecimentos que transbordam ou vazam devido
a armazenamento inadequado, agentes de limpeza inadequados ou outros produtos
quimicos prejudiciais.

- Danos devido a exposi¢gao inadequada a temperaturas extremas (por exemplo,
fraturas por congelagao, deformagéo térmica dos componentes, etc.)

- Danos por exposicao permanente a radiagao ultravioleta.

- Danos causados por manutencio inadequada.

- Qualquer dano causado pelo nao cumprimento do manual de instrugées

- Qualquer produto que tenha sido tentado ser reparado por um profissional néo
qualificado.

- Qualquer produto ligado a uma fonte de alimentagcéo inadequada (amperes, tenséo,
frequéncia).

- Qualquer dano causado por influéncias externas (agua, produtos quimicos, fisicos,
choque) ou substancias estranhas.

- Utilizacao de acessorios ou pecas inadequadas.

- Nao inclui defeitos em pecas de desgaste normal, nem cobre danos ou defeitos
resultantes de maus tratos, acidentes ou alteragdes, nem custos de transporte.

Além disso, a garantia sera anulada se o produto tiver sido alterado ou modificado, ou se a
marca registada/numero de série da maquina tiver sido desfigurada ou removida.

A manutencéao de rotina, ajustes, afinagbes ou desgaste normal ndo estdo cobertos por esta
garantia.

Este manual n&o cobre todas as situagbes possiveis de exclusdes de garantia, para mais
informagdes contacte o distribuidor Anova mais proximo.

17



PT

7.3. Em caso de incidente

A garantia devera ser corretamente preenchida com toda a informagédo solicitada, e
acompanhada da fatura de compra.

A Anova reserva-se o direito de rejeitar qualquer reclamacéo em que a compra ndo possa ser
verificada ou em que seja claro que o produto ndo foi mantido adequadamente (manutencgao,
aberturas de ventilagdo limpas, lubrificacdo, manutencéo regular das escovas de carvao,
limpeza, armazenamento, etc.).

Uso privado significa uso doméstico pessoal por um consumidor final. Em vez disso, utilizagao
comercial significa todas as outras utilizagées, incluindo utilizagdes para fins comerciais, de
geragao de rendimentos ou de aluguer. Uma vez utilizado o produto para uso comercial, este
sera considerado um produto comercial para efeitos da presente garantia.

Estes sdo os nossos termos de garantia padrdao, mas ocasionalmente pode haver cobertura
de garantia adicional nao determinada no momento da publicagdo. Para mais informagdes,
contacte o distribuidor oficial Anova mais préximo ou visite www.millasur.com.

O servigo de garantia esta apenas disponivel através dos revendedores oficiais da Anova.
Pode localizar o distribuidor mais préximo no nosso mapa de distribuidores em www.anova.es.

8. AMBIENTE

centro de reciclagem. Nao deite 6leo usado nos esgotos, terrenos, rios, lagos ou

E Proteja o ambiente. Recicle o 6leo utilizado por esta maquina levando-o para um
mares.

Descarte a sua maquina de forma ecologicamente correta. Nao devemos eliminar
as maquinas juntamente com o lixo doméstico. Os seus componentes plasticos e
metalicos podem ser classificados de acordo com a sua natureza e reciclados.

Os materiais utilizados para embalar esta maquina sao reciclaveis. Por favor, ndo deite a
embalagem no lixo doméstico. Elimine estas embalagens num ponto oficial de recolha de lixo.

As baterias ndo devem ser deitadas fora. No final da vida util da sua maquina, as baterias ou
carregadores deverao ser retirados do equipamento e eliminados separadamente.
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9. CERTIFICADO CE

EMPRESA DISTRIBUIDORA

MILLASUR, SL

RUA EDUARDO PONDAL, N° 23 PISIGUEIRO AoV TL
15688 OROSO - A CORUNA

ESPANHA

DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Em conformidade com as diferentes directivas CE, confirma-se que, pela sua concepgéo e
construcao, e de acordo com a marca CE impressa pelo fabricante na mesma, a maquina
identificada neste documento cumpre os requisitos relevantes e fundamentais de saude e
segurancga. directivas CE acima referidas. Esta declaragao valida o produto para apresentar
o simbolo CE.

Caso a maquina seja modificada e esta modificagdo nao seja aprovada pelo fabricante e
comunicada ao distribuidor, esta declaragcéo perdera o seu valor e validade.

Nome da maquina: VENTILADOR DE BATERIA

Modelo:E60BL

Norma reconhecida e aprovada a qual cumpre:

Directiva 2006/42/CE
2014/30/UE

Testado de acordo com os regulamentos:

PT IEC 55014-1:2021
PT IEC 55014-2:2021
EN 62841-1:2015+A11:2022
EN 50636-2-100:2014

MILLASUR, S.L.U. -

SEER """ 35 Ria Eduardo Pondal 23 - PolEmp Sigleire
15688-0roso-A Coruna

Tol.(+34) 981 69 64 65 - Fax («lsu 981 69 08 61

e-mail: millasur@meliasur.com

CIF: B-15 749 922 19/08/2024
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